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La modification numéro 002 est requise de pour clarifier les clauses suivantes:

1) À : Partie 3 – INSTRUCTIONS POUR LA PRÉPARATION DES OFFRES,

SUPPRIMER : Section II : Offre financière,, dans sa totalité;

INSÉRER :

Section II : Offre financière
Les offrants doivent présenter leur offre financière à l’annexe « C ». Le prix unitaire ferme par gallon doit 
être basé sur la somme de tous les frais applicables au carburant livré à l'ambassade du Canada, dans la 
publication «Structure de Prix» (en vigueur le 14 juin 2017), émis par le Gouvernement haïtien, moins 
tout remise offerte. Ce prix unitaire ferme doit inclure tous les frais associés à la livraison du carburant 
diesel dans les réservoirs de stockage du client. Le montant total des taxes applicables, non compris 
dans la «Structure de prix», doit être indiqué séparément. Une copie de la publication «Structure de Prix» 
en vigueur le 14 juin 2017 doit être incluse dans l'offre ou sur demande de l'autorité de l'offre à 
commandes. Voir l'annexe «E» pour un exemple de la «Structure de Prix».

La taxe sur la valeur ajoutée (TVA) ne s’applique pas et ne doit pas être incluse dans le prix unitaire par 
gallon ou dans toute autre facture ultérieure.

A. Prix unitaire ferme par gallon
Le prix unitaire ferme par gallon sera exprimé en gourdes haïtiennes et ne pas dépasser 
quatre décimales. 

2) À : Partie 7 – OFFRE À COMMANDES ET CLAUSES DU CONTRAT SUBSÉQUENT,
B. CLAUSES DU CONTRAT SUBSÉQUENT 

SUPPRIMER : 7.3.1 Prix unitaire, dans sa totalité;

INSÉRER :

7.3.1 Prix unitaire
L’entrepreneur recevra un prix unitaire ferme par gallon en gourdes haïtiennes. Le prix 
unitaire ferme par gallon est basé sur la somme de tous les frais, applicables au carburant 
livré à l'ambassade du Canada, dans la publication «Structure de Prix» publiée par le 
Gouvernement de Haiti, (moins la remise offerte ______(insérer le montant, s'il y a lieu).
Ce prix unitaire ferme comprend tous les frais associés à la livraison du carburant diesel 
dans les réservoirs de stockage du client à l'emplacement identifié dans commande 
subséquente.

Le prix unitaire ferme par gallon sera soumis à un ajustement pour refléter les frais dans la 
publication «Structure de Prix», en vigueur le jour de la livraison.

Une copie officielle de la « Structure de prix » applicable doit accompagner chaque facture. 

La taxe sur la valeur ajoutée (TVA) ne s’applique pas et ne doit pas être incluse dans le 
prix unitaire par gallon ou dans toute autre facture ultérieure.

Toutes les autres clauses et conditions de la Demande d’offre à commandes demeurent inchangées.


